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RESOLUCION de 27 de febrero de 2008, de la Direccién General de
Evaluacion y Calidad Ambiental, por la que se formula declaracién de
impacto ambiental sobre el proyecto de "19 campos solares de 99 kW y un
campo solar de 80 kW” en el poligono 501, parcela 253, del término
municipal de Casatejada. Expte.: IA07/1717. (2008060513)

El proyecto de “19 Campos Solares de 99 kW y un Campo Solar de 80 kW”, en el poligono
501, parcela 253, del término municipal de Casatejada, pertenece a los comprendidos en el
Anexo I del Decreto 45/1991, sobre Medidas de Proteccion del Ecosistema en la Comunidad
Auténoma de Extremadura (convalidado por el Decreto 25/1993, de 24 de febrero), por lo
que conforme al articulo 2.2 se han sometido a un estudio detallado de impacto ambiental
por el tramite establecido en el Real Decreto 1131/1988, de 30 de septiembre.

El R.D. Legislativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacion de Impacto Ambiental, cuyos
preceptos tienen el caracter de legislacion basica estatal a tenor de lo dispuesto en el articulo
149.1.23.2 de la Constitucion; y su Reglamento de ejecucion aprobado por R.D. 1131/1988,
de 30 de septiembre, establecen la obligacion de formular declaracion de impacto ambiental,
con caracter previo a la resolucién administrativa que se adopte para la realizacién, o en su
caso, autorizacion de las obras, instalaciones o actividades comprendidas en los anexos a las
citadas disposiciones.

En cumplimiento de lo establecido en el articulo 17 del Reglamento, el estudio de impacto
ambiental fue sometido al tramite de informacion publica, mediante anuncio que se publicd
en el DOE n.° 58 de fecha 22 de mayo de 2007. En dicho periodo de informacion publica no
se han presentado alegaciones. El Anexo I contiene los datos esenciales del proyecto. Los
aspectos mas destacados del estudio de impacto ambiental se recogen en el Anexo II.

Con fecha 11 de mayo 2007 se recibe informe del Servicio de Conservacion de la Naturaleza
y Areas Protegidas de la Direccién General del Medio Natural, en el que se indican las condi-
ciones necesarias para garantizar la minimizacion del impacto de la planta fotovoltaica, hasta
un nivel que no sea considerado significativo para la Red Natura 2000, medidas que se han
incluido en el cuerpo de la presente declaracion de impacto ambiental.

Con fecha 7 de junio de 2007 se recibe informe de la Direccién General de Patrimonio Cultu-
ral en el que se informa favorablemente la actuacion condicionado al cumplimiento integro
de medidas correctoras, las cuales se incluyen en el cuerpo de la presente declaracién de
impacto ambiental.

Con fecha 8 de octubre de 2007 se recibe informe del Servicio de Conservacion de la Natura-
leza y Areas Protegidas de la Direccién General del Medio Natural, en el que se indica que la
linea de evacuacion de la instalacion fotovoltaica de la parcela 253 del poligono 501 de Casa-
tejada deberd ser enterrada en todo su trazado.

Con fecha 1 de febrero de 2008 se recibe informe del Servicio de Conservacién de la Natu-
raleza y Areas Protegidas de la Direccion General del Medio Natural, en el que se indica
que la linea de evacuacion de la planta fotovoltaica, si no estuviera enterrada, afectaria
negativamente de forma irreversible a especies protegidas del entorno de la ZEPA del
“Embalse de Arrocampo”.
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Con fecha 19 de febrero de 2008 se recibe documentacién complementaria del promotor en
la que se modifica la linea de evacuacion de la planta solar fotovoltaica, pasando ésta a ser
subterranea en todo su trazado con una longitud de 13,027 km hasta la subestacion de
Almaraz. Las caracteristicas de la linea de evacuacion se encuentran descritas en el Anexo 1.

En consecuencia, visto el estudio de impacto ambiental y los informes incluidos en el expe-
diente, desde la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental de la Consejeria de
Industria, Energia y Medio Ambiente de la Junta de Extremadura, en el ejercicio de las atri-
buciones conferidas en el articulo 5 del Decreto 187/2007, de 20 de julio, por el que se esta-
blece la Estructura Organica de la Consejeria de Industria, Energia y Medio Ambiente, formu-
la la siguiente Declaracion de Impacto Ambienta para el proyecto de “19 Campos Solares de
99 KW y un Campo Solar de 80 kW”, en el poligono 501, parcela 253, del término municipal
de Casatejada:

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL

A los solos efectos ambientales, y en orden a la adecuada proteccion del medio ambiente y
los recursos naturales, el proyecto de “19 Campos Solares de 99 kW y un Campo Solar de 80
kW”, en el poligono 501, parcela 253, del término municipal de Casatejada, promovido por la
empresa ALBIASA SOLAR, S.L., resulta compatible y viable, siempre que se cumpla el
siguiente condicionado:

a) Condiciones de caracter general:

1. Seran de aplicacion todas las medidas correctoras propuestas en este condicionado
ambiental y las incluidas en el estudio de impacto ambiental, mientras no sean contra-
dictorias con las primeras.

2. La presente declaracion se refiere Unicamente a la instalacion solar fotovoltaica, a las
edificaciones anexas y a la linea de evacuacion en las condiciones descritas en el Anexo I.

3. El condicionado de la presente declaracion de impacto ambiental posee, con caracter
general, un periodo de validez de tres afios, de forma que si en dicho plazo no ha sido
iniciada efectivamente la construccion de la instalacion solar, el promotor queda obliga-
do a comunicarlo a la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental de la Junta
de Extremadura, para que ésta valore la necesidad de establecer nuevas medidas
correctoras o iniciar un nuevo procedimiento de evaluacion de impacto ambiental si las
circunstancias del medio hubieran variado significativamente.

4. En cualquier caso, toda modificacion del proyecto debera ser comunicada a la Direccién
General de Evaluacion y Calidad Ambiental. Dichas modificaciones no podran llevarse a
cabo hasta que no hayan sido informadas favorablemente por esta Direccion General.

5. A efectos de ruidos, las instalaciones se emplazan en una zona que a los efectos del
cumplimiento del Decreto 19/1997, de 4 de febrero, de Reglamentacion de Ruidos y
Vibraciones, se clasifica como zona Residencial-Comercial. No se permitira el funciona-
miento de ninguna fuente sonora cuyo nivel de recepcion externa sobrepase, a limite
de propiedad, los 60 dB (A) de dia y los 45 dB (A) de noche.

6. No se realizaran caminos perimetrales a las instalaciones.
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. Los movimientos de tierras se limitaran a la cimentacion y zanjas, estando prohibida

la realizacion de cualquier tipo de desbroces, decapados, nivelaciones y compacta-
ciones de las zonas que no vayan a ser ocupadas realmente por las instalaciones
fijas y definitivas.

. Se suprimiran los seqguidores que afectan a encinas y charcas y arroyos existentes en el

interior de la parcela.

. Antes del inicio de las obras y durante el jalonamiento de las areas a ocupar y/o las

acciones a ejecutar, se presentaran en la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental, planos con la distribucion definitiva de los seguidores y el resto de elemen-
tos de la instalacién sobre la ortofoto de la parcela, para que sea autorizado por la
Direccidén General de Evaluacion y Calidad Ambiental. No se podra iniciar la obra sin el
cumplimiento de este requisito.

b) Medidas a aplicar en la fase de construccion de la planta:

10.

11.

12.

13,

14,

15,

16.

Tanto en la instalaciéon solar, como en la linea de evacuacién, se respetaran todas las
zonas de arbolado o de regenerado de éste, las zonas con afloramientos rocosos y los
cauces continuos o discontinuos existentes.

En caso de ser necesario atravesar algin cauce con la maquinaria, se habilitaran pasos
provisionales con cafios que seran desmontados una vez finalizadas las obras. Todo
ello previa autorizacion del Organo de Cuenca correspondiente.

Previamente al comienzo de las obras se procedera a la retirada de la tierra vegetal
de las zonas a ocupar para su posterior utilizacién en las tareas de restauracién y
revegetacion. Dicho substrato se acopiara en montones no superiores a los 2 metros
de altura para garantizar el mantenimiento de sus caracteristicas fisicas, quimicas y
bioldgicas esenciales. A la finalizacidon de la obra la tierra vegetal debera ser extendi-
da de nuevo.

La propuesta de reforestacion consistira en la implantacion de retamares en el perime-
tro de la instalacion, y dispersas entre las estructuras de los seguidores, de manera
que el estado final sea similar al actual. Las especies seran las mismas que las que
existen actualmente en las parcelas y sus entorno.

Todas las maniobras de mantenimiento de la maquinaria se realizaran en instalacio-
nes adecuadas para ello (cambios de aceite, etc.), evitando los posibles vertidos
accidentales al medio.

Durante las obras se aprovecharan los accesos y la red de carreteras y caminos
existentes. Asi mismo, esta prohibido el paso o estacionamiento de vehiculos y
maquinaria fuera de las zonas que se vean afectadas por las obras, las cuales seran
balizadas adecuadamente.

El lavado de las cubas de hormigdn se realizara en huecos localizados excavados en
el terreno, preferiblemente en zonas ya alteradas por las obras de construccidn de
la planta.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

En las edificaciones se emplearan materiales tradicionales de la zona que permitan su
integracion en el entorno.

Para evitar elevados niveles de emision de particulas en suspension en la fase de
obras, se procedera al riego sistematico de las superficies que puedan provocar este
tipo de contaminacion. Se controlara la emision de gases y contaminantes de los vehi-
culos y maquinaria con su continua puesta a punto, asi como la generacion de ruidos
con la utilizacién de silenciadores.

Las aguas residuales durante la fase de construccion seran depuradas adecuadamente
antes de su vertido.

Los aceites usados y residuos peligrosos que pueda generar la maquinaria de la obra y
los transformadores, se recogeran y almacenaran en recipientes adecuados para su
evacuacion y tratamiento por gestor autorizado. Se habilitaran contenedores para los
residuos no peligrosos generados durante las obras para su retirada por gestor autori-
zado. En todo caso se cumplird toda la normativa relativa a residuos.

Una vez terminada la obra se procederd a la limpieza general de las areas afectadas,
desmantelando las instalaciones temporales, restos de maquinas y escombros, deposi-
tandolos en vertederos controlados e instalaciones adecuadas para su tratamiento.

Antes de la finalizacion de las obras, la recuperacion de las zonas alteradas por las
mismas debera estar finalizada.

Dado que la totalidad de la linea de evacuacion sera subterranea, no sera necesaria la
adopcidn de las medidas técnicas establecidas en el Decreto 47/2004, de 20 de abril,
por el que se dictan Normas de Caracter Técnico de Adecuacion de las Lineas Eléctricas
para la Proteccion del Medio Ambiente en Extremadura. Los centros de transformacion
seran interiores.

Para minimizar las alteraciones posibles al entorno de los cursos fluviales atravesados,
se prohibe el vertido de productos del movimiento de tierras y la localizacion de las
instalaciones auxiliares en areas que puedan afectar al sistema fluvial. Asimismo, no
se vertera a los cauces ningun tipo de material sélido ni liquido.

c) Medidas a aplicar en la fase de funcionamiento de la planta:

25.

26.

Los residuos urbanos generados por las operaciones de mantenimiento o por los
operarios de la planta seran evacuados por las vias ordinarias de recogida y trata-
miento de residuos urbanos.

En caso de existir aguas residuales, seran depuradas adecuadamente antes de su
vertido con la autorizacion previa del Organismo de Cuenca o bien seran recogidas en
una fosa séptica estanca para su posterior retirada por gestor autorizado.

d) Fase de abandono:

27.

Finalizado el periodo de funcionamiento de la planta se procedera al desmantela-
miento de todos los elementos instalados y a la restauracion del terreno afectado a
la situacion original.
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28.

Los paneles fotovoltaicos seran retirados y reciclados al final de su vida util.

e) Medidas complementarias:

29.

30.

31.

32.

33.

34.

El cerramiento que tenga previsto realizarse deberd ser autorizado por la Direccion
General del Medio Natural, por lo que el promotor del proyecto tramitard ante ésta la
pertinente solicitud de autorizacion, adjuntando copia de la presente declaracion de
impacto ambiental.

Deberd cumplirse lo establecido en la Ley 5/2004, de 24 de junio, de Prevencion y
Lucha contra Incendios Forestales en Extremadura y el Decreto 86/2006, de 2 de
mayo, por el que se aprueba el Plan de Prevencion de Incendios Forestales de la
Comunidad Auténoma de Extremadura (PREIFEX), asi como lo establecido en el
Plan INFOEX.

Respecto a la ubicacion y construccion, se atendrd a lo establecido en la Normativa
Urbanistica, correspondiendo al Ayuntamiento correspondiente las competencias en
esta materia.

Previamente al inicio de las obras y una vez realizado el replanteo, se comunicara, con
antelacion suficiente, el inicio de aquéllas a la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental, con el objeto de evaluar la conveniencia de establecer medidas ambientales
adicionales en el caso de que se detecte la presencia de especies protegidas en la zona.

Asimismo, el promotor comunicard a la Direccion General de Evaluacion y Calidad
Ambiental la finalizacion de la fase de construccidon antes de la entrada en servicio, con
el fin de comprobar y verificar el cumplimiento de las medidas indicadas en el informe. El
incumplimiento de ellas podra ser causa de revocacion de las autorizaciones tramitadas,
sin perjuicio de la imposicion de sanciones y responsabilidad civil o penal.

Con caracter previo a la ejecucion del proyecto, se deberd realizar una prospeccion
arqueoldgica intensiva, por técnicos especializados, en toda la zona de actuacion, una
vez se determine su ubicacidn efectiva. Su objetivo serd localizar y caracterizar yaci-
mientos arqueoldgicos y determinar la posible afeccion del proyecto respecto de los
mismos. Del informe emitido a raiz de esta actuacion la Direccion General de Patrimo-
nio Cultural determinara las medidas correctoras pertinentes que de manera preferente
estableceran la conservacion de los restos como criterio basico.

f) Medidas especificas a adoptar para la linea de evacuacion en la fase de construccidn:

35.

36.

La linea de evacuacion se cruza a lo largo de todo su recorrido con varias vias pecua-
rias (Vereda de Serrejon, Colada de Almaraz, Cafiada Real de Merinas). Se cumplira
con lo establecido en el Decreto 49/2000, de 8 de marzo, de Vias Pecuarias. Cualquier
afeccion deberd disponer de la autorizacion pertinente de la Consejeria de Agricultura
y Desarrollo Rural.

Ademas la canalizacion atraviesa en su recorrido, siempre de manera subterranea,
varios caminos de servicio, carreteras, la Autovia A-5, diversos cauces de arroyos, asi
como parcelas de titularidad privada. La presente autorizacion ambiental no implica la
de los propietarios de los terrenos afectados. Se deberdn tramitar las autorizaciones
preceptivas ante los distintos organismos.
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37.

38.

39.

40.

41.

Cualquier modificacion en la linea de evacuacion debera comunicarse a la Direccidn
General de Evaluacion y Calidad Ambiental (con el nUmero de expediente IA07/1717)
para que sea informado por la misma de manera previa a su ejecucion.

Para la apertura de las zanjas para la linea de evacuacion, se desbrozara un corddn
con la tierra vegetal que se acopiara paralela a la zanja; el resto del material exca-
vado se amontonara en otro cordéon y una vez realizada la colocacion de la canaliza-
cion, se rellenara la zanja con la tierra excavada y se coronara con la tierra vegetal
acopiada inicialmente.

En los trabajos cercanos a los arroyos se velara especialmente por la vigilancia
ambiental para evitar vertidos accidentales al medio.

Tal y como se recoge en la documentacion presentada con fecha 19 de febrero de
2008, la linea sera subterranea en todo su trazado, incluso bajo carreteras y arroyos
mediante zanjas protegidas o mediante perforaciones horizontales.

Antes de la apertura de las zanjas, se estaquillara el terreno y se avisara al Agente del
Medio Natural para que supervise el replanteo. Se evitara cualquier tipo de afeccién al
arbolado y al matorral existente.

g) Programa de vigilancia ambiental:

42.

43.

El promotor debera confeccionar un Plan de Vigilancia Ambiental, cuyos trabajos y resul-
tados deberan ser coordinados conjuntamente con la Direccién General del Medio Natu-
ral. Para ello, el promotor debera designar un coordinador medioambiental que se encar-
gue de la verificacion del cumplimiento de las medidas correctoras propuestas y la
realizacién del seguimiento del plan de vigilancia ambiental. El Plan de Vigilancia
Ambiental debera ser remitido a la Direccion General de Evaluacion y Calidad Ambiental.

El Plan de Vigilancia Ambiental incluira, entre otras, la realizacion de visitas estratégi-
cas y la redaccidn de informes mensuales durante el transcurso de las obras y anuales
durante la fase de funcionamiento, con el fin de evaluar la incidencia de la instalacion
y la efectividad de las medidas correctoras ejecutadas. Los informes recogeran, al
menos, los siguientes puntos:

— La aplicacion correcta de las medidas preventivas, protectoras y correctoras.
— La vigilancia sobre conservacion de los suelos y el estado de los cursos fluviales.

— Las posibles incidencias de la instalacion en relacion con la fauna silvestre, entre
ellas, el resultado de los recorridos de campo en el entorno de la linea eléctrica para
detectar posibles accidentes por colision y/o electrocucion de aves.

— Cualquier otra incidencia que sea conveniente resaltar.

En base al resultado de estos informes se podran exigir medidas ambientales suplementarias
para corregir las posibles deficiencias detectadas.
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La presente declaracion de impacto ambiental incluye el informe favorable para la linea
eléctrica de evacuacion del parque en las condiciones establecidas en el apartado f,
(puntos 35 al 41). Asi mismo, incluye el informe favorable para la Propuesta de Refores-
tacion (punto 13) y el Plan de Restauracion (puntos 27 y 28), conforme al articulo 27 de
la Ley 15/2001, de 14 de diciembre, del Suelo y Ordenacion Territorial de Extremadura.

Mérida, a 27 de febrero de 2008.

La Directora General de
Evaluacion y Calidad Ambiental,

MARIA A. PEREZ FERNANDEZ

ANEXO I
DESCRIPCION DEL PROYECTO

El proyecto presentado por ALBIASA SOLAR, S.L., consiste en la construccion de una instala-
cion de captacion de energia solar. Sus caracteristicas son las siguientes:

La instalacion generara 1,5 MW de energia eléctrica y se compondrd de 19 campos solares
fotovoltaicos de 99 kW, formados cada uno de ellos por 10 seguidores solares, y 1 campo
solar fotovoltaico de 80 kW, formado por 8 seguidores solares. Los 20 campos se situarian en
la parcela 253 del poligono 501 del término municipal de Casatejada. Se instalarian 3 centros
de transformacion con dos transformadores de 630 kVA. La superficie de ocupacion de esta
instalacion es de 9,103 hectareas.

Con fecha 19 de febrero de 2008 se ha recibido documentacién complementaria del
promotor en la que se modifican las caracteristicas de la linea de evacuacion, pasando
ésta a ser subterrdnea en la totalidad de su recorrido desde el campo solar hasta la
subestacion de Almaraz, donde tiene su punto de conexion. La longitud total de la
misma es de 13.027 metros. La linea subterranea, partiendo del huerto solar, llegara
hasta otra instalacion solar fotovoltaica que se construira en las parcelas 8 y 19 del poli-
gono 5 de Saucedilla, promovida también por ALBIASA SOLAR; aqui se juntara con la
linea de evacuacién de esta instalacion e iran en una misma zanja hasta la subestacidn
de Almaraz.

La linea atraviesa los términos municipales de: Almaraz en 2.600 metros, Belvis de Monroy
en 1.900 metros, Saucedilla en 6.400 metros y Casatejada en 2.127 metros. A lo largo del
recorrido de la linea sera necesario atravesar, siempre de manera subterranea, varios cami-
nos de servicio, carreteras, la Autovia A-5, varios arroyos, y vias pecuarias, asi como diver-
sas parcelas de titularidad privada.

La instalacion dispondra de un cerramiento perimetral de 2 metros de altura, cdmaras, siste-
ma anti-intrusos y un sistema de alumbrado perimetral. Estas caracteristicas del cerramiento
deberan ser confirmadas por la Direccion General del Medio Natural para su autorizacion,
conforme a lo reflejado en el punto nimero 29 del presente informe.
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ANEXO II
RESUMEN DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

El Estudio de Impacto Ambiental se compone de los siguientes apartados: Introduccion,
Descripcion del Proyecto y sus Acciones, Diagnéstico Ambiental, Determinacién del Area de
Influencia y Areas Sensibles, Identificaciéon y Evaluacién de Impactos Ambientales, Plan de
Manejo Ambiental, Documento de Sintesis, Glosario de Términos, Conclusiones, Anexo I de
planos y Anexo II de la linea aérea de alta tension.

La “Introduccién” comprende: Antecedentes del proyecto, justificacion, objetivos, alcance,
metodologia general y ficha referencial para la descripcion del proyecto.

Dentro de la “Descripcion del proyecto y sus acciones” se indica toda la normativa aplicable,
la localizacion del proyecto, los detalles de acceso, las instalaciones necesarias, la descripcion
de las instalaciones eléctricas, la descripcion del proyecto, las caracteristicas socioeconomi-
cas de la actividad vy la justificacion de la solucién adoptada.

I\\

En el siguiente apartado se detalla el “Diagnostico ambiental”, sefialando las caracteristicas
del medio fisico, las del medio bidtico y las socioeconémicas y culturales relacionadas con
el proyecto.

El capitulo cuarto comprende la “Determinacion del area de influencia y areas sensibles”,
donde se analizan los criterios para determinar el drea de influencia y las dreas sensibles
(sensibilidad fisica, bidtica y socioecondmica y cultural).

A continuacion se realiza la “Identificacién y evaluacién de impactos ambientales”. La identifi-
cacion de los impactos ambientales se deriva del estudio de las interacciones entre las accio-
nes del proyecto y los factores ambientales afectados en las fases de disefio, construccion,
explotacion y desmantelamiento. Para representar graficamente esta identificacion se utilizan
matrices causa-efecto. La valoracion se realiza de manera global utilizando indicadores cuali-
tativos. Realiza una descripcidon de las acciones del proyecto en sus diferentes fases como:
Ocupacion del suelo, desbroce y retirada de tierra vegetal, movimientos de tierra, transito de
maquinaria, acopio y retirada de maquinaria, construccion de las instalaciones, labores
diarias del personal de obra, necesidades de mano de obra, vertidos accidentales, manteni-
miento y limpieza de las instalaciones, generacion de electricidad, retirada de instalaciones y
retirada de la maquinaria industrial. Posteriormente se describen los factores del medio afec-
tados por cada accidn. Finalmente se analizan los resultados y se exponen las conclusiones.

En el apartado sexto se detalla un “Plan de manejo ambiental”, marcando diversos planes de
prevencidon, mitigacion, manejo de desechos, seguridad industrial y salud ocupacional, de
contingencias, de relaciones comunitarias, de capacitacion ambiental (prevencion), de retiro
y abandono de la central, y un cronograma del plan de manejo ambiental. En este capitulo,
se incluyen las medidas que tomara el promotor para evitar o minimizar los impactos que
pueda generar la instalacion fotovoltaica durante su fase de construccion y funcionamiento,
entre ellas se destacan las siguientes:

— Se evitaran las épocas de nidificacion o cria para evitar afeccion a la fauna.

— Evitar que los residuos sdlidos, liquidos, desechos peligrosos y excedentes sélidos genera-
dos puedan ser causa de alteracion de la calidad de suelos y aguas.
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— Se cumplira todo lo relativo al Decreto 19/1997, de Ruidos y Vibraciones.

— Previamente a la ejecucion de la obra, se realizard una prospeccion arqueoldgica por
técnicos especializados.

— El material procedente del movimiento de tierras se acopiara en zonas préximas para utili-
zarlo en las plantaciones.

— En las edificaciones se emplearan materiales y colores que permitan su integracion en el
entorno.

— El cerramiento sera como maximo de 2 metros, con malla de luz 15 x 30 centimetros o,
en su defecto, se realizaran portillos cada 25 metros, no utilizando alambres de espino.

— Antes de la finalizacidn de las obras deberan estar ejecutadas las obras de recuperacion de
las zonas alteradas.

— Se realizaran las labores siguiendo las curvas de nivel.

Posteriormente se expone un “Documento de sintesis”, y finaliza el estudio de impacto
ambiental con un “Glosario de términos”. En la documentacion grafica se presentan los
planos de emplazamiento, catastro, planta general, seguidor, alumbrado exterior y proteccion
contra incendios.
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